Ci/sta’

CONTENGO COMPONGO ARREDO

CI/STA E IL PRIMO CONTENITORE
PER BOTTIGLIE CHE SI TRASFORMA
IN ELEMENTO MODULARE.

Ci/sta is the rst container for bottles which
can be turned into a modular element.

Ci/sta ist die erste Flaschenbox, die sich in ein
modulares Einrichtungselement verwandelt.

Ci/sta est la premiere boite pour bouteilles qui se
transforme en élément modulaire.




® DA CONTENITORE
A CANTINA DA SOGNO

From rack to dream cellar
Von der Box zum attraktiven Weinregal
De boite a casier de réve




Cista e un sistema componibile realizzato in pregiato legtisiafgggmone anche una progettazione multimediale con disegno
naturale che si caratterizza per la sua versatilita e per il deségnticordel’'ambiente di destinazione, un servizio per il montaggio
soluzioni compositive originali per enoteche, per le azierdenargesteone dei moduli fuori misura.

e per il mondo dell’arredamento.

Cista rispetta I'ambiente. E costruito in Italia con legno natutdistetinda 390 mm con funzione di assemblaggio a scatola
trattato, proveniente da foreste certi cate. Essendo un ceiripsa@ute utilizzo a scatola aperta per costruire la modularita con
d’'arredo e non una semplice scatola continuera a vivereposét@maneento posteriore orizzontale.

non verra mai bruciato o smaltito come ri uto. E certi cat®COATAB da 85/110 mm a doppia coda di rondine, interni
per reggere un peso di 200 quintali e resistere ad unallgoomtf@zione, da utilizzare per costruire la modularita con
umidita di temperatura in cantina. posizionamento posteriore verticale.

E un prodotto pensato per diventare un’elegante confeziode listeNinda 130/135 mm a doppia coda di rondine, interni
prestigiosi, con una personalizzazione del modulo conailanecctiezione, da utilizzare per costruire la modularita con
dell’azienda vitivinicola. posizionamento laterale orizzontale.

Ci/sta magnum per bottiglie standard,
spumante e champagne da 0,75 It e bottiglie

standard vino magnum da 1,50 It

Magnum Ci/sta for 0.75 litre standard, spumante and
champagne bottles and standard 1.5 litre magnum wine Ci/sta standard per bottiglie da 0,75 It renane,
bottles bordolesi e borgognotte

Cilsta Magnum fur Standard aschen, Schaumwein und | Standard Ci/sta for 0.75 litre Riesling, Bordeaux and
Champagner 0,75 | und Standard aschen Magnum fur W*in Burgundy bottles

151 Ci/sta Standard fiur Schlegel-, Bordeaux- und

Ci/sta magnum pour bouteilles standard, mousseux et Burgunder aschen 0,75 |

champagne de 0,75 | et bouteilles standard vin magnum |/ Ci/sta standard pour bouteilles de 0,75 | (tes d’Alsace,
d'1,50 | bordelaises et bourguignonnes

Ci/sta is a modular system in prized natural be&dfsta ist ein Zusammenl_aausystem aus Wertvomi#stg est un systéme m_ogulaire réalisé en bois

which is characterised by its versatility and desijtghenholz natur, vielseitig einsetzbar und attradsthétre naturel (’ie qualité, qui se caractérise

with original composition solutions for wineries”%ip sign, das zu ongn_ne_llen Lésungen fur Vinpéredg e>_(|b|I|te d utlllsat|(_)r_1 et son design, avec

growers and the world of interior design. Weinkeller und Inneneinrichtung verbunden Wejdetso[ut|ons de composition originales pour les

Cilsta respects the environment. It is made in ka_?rén. L _ e _ cenothéques, pour Ie_s entreprises vinicoles et pour le
p . . N NS ist umweltfreundlich. Es wird in Italien  secteur de la décoration et de I'ameublement.

untreated wood from certi ed forests. Since it i,@rgestellt, aus unbehandeltem Naturholz  Cista respecte I'environnement. Il est construit en

piece of furniture and not a simple box it will coptily@rii zierten Waldern. Es ist ein Italie avec du bois naturel non traité, provenant de

to live for eternity and never be burnt or dumpegi@schtungsgegenstand und nicht einfach einefdtite certi ées. Etant un élément de décor et pas une

refuse. It is CATAS certi ed to withstand a weigb&her ist Ci/sta von unbegrenzter Lebensdauesimle boite, il continuera a vivre éternellement et ne

of 200 quintals and the correct temperature anleinesfalls dazu bestimmt, verbrannt oder als Igéita pas brdlé ou éliminé comme déchet. Il est certi é

humidity in a cellar. entsorgt zu werden. Von Catas zerti ziert fir eipar I'organisme CATAS pour une capacité de charge

It is a product designed to become an elegant Gewicht_sbelastung von 20_0 To_nnen und Festigje?tlop quintaux et pour résister a une humidité et une

packaging for top-quality wines with personalis@@@gn die korrekte Feuchtigkeit und Temperatum’nnperature correctes en cave. »

of the module with the trademark of the wine p Eﬂﬁé‘?“er'. N C =0l produit elleCH] e Ly dgv_enlr un élégant

Cilsta also offers multimedia design with a work) rtikel |§t_als elegante_ Verpackung fur hocbwmmﬂge_ pour des vins prestigieux, avec une )

drawing of the intended setting, assembly serv e konzipiert, wobei _dle Module durch Aufdl_tagﬂodeallsatlon du module avec le logo du domaine

! {WeitiMarke kundenspezi sch gestaltbar sind. vinicole.

management of extra-large modules. Ci/sta kann auch multimediale Planungen mit Ci/sta propose également un projet multimédias

Ausfuihrungsplan fir den Aufstellungsraum, avec plan d’exécution du local de destination, un

- four 390 mm strips for closed box assembly witbntagedienst und Verwaltung von Modulen nservice pour le montage et une gestion des modules de

open box use for modular construction with hoigzartsimaien anbieten. dimensions non standard.

rear positioning.

- two 85/110 mm strips with double dovetail, intefrisgjsten 390 mm flir den Zusammenbau zur- 4 baguettes de 390 mm avec fonction d’assemblage

to be used for modular construction with verticalgggltlossenen Box, oder bei offener Box, waagoechtamposer la boite fermée et possibilité

positioning. cé(_ethl'_jckseite angeordnet, zur Bildung von modlujglielation avec la boite ouverte pour cgnstruire |Ia

B : ; . Einheiten. modularité avec positionnement arriére horizontal.

inftoel::’];.IS (t)élt?es S;?dsftgrp;;Véﬂ;roclfrlgt?l?:t?éi'I\’N- Leisten 85x110 mm mit beidseitiger - 2 baguettes de 85/110 mm a double queue d’aronde,

horizontal side positioning. _chwalbenschwanzverblr]dun_g, in der Packun@, I2|uter|¢u,r dela b0|_t¢_a, a utiliser pour construire la

Bildung von modularen Einheiten senkrecht anndedularité avec positionnement arriere vertical.

Ruckseite anzuordnen. - 4 baguettes de 130/135 mm & double queue

- 4 Leisten 130x135 mm mit beidseitiger d’aronde, a l'intérieur de la boite, a utiliser pour

Schwalbenschwanzverbindung, in der Packungonitruire la modularité avec positionnement latéral

Bildung von modularen Einheiten waagerecht $gjtiiebntal.

anzuordnen.

Ci/sta champagne per bottiglie spumante,

champagne e fuori misura magnum da 1,50 It
Champagne Ci/sta for 1.5 litre magnum spumante and
champagne bottles

Ci/sta Champagner fiir Schaumwein- und

Champagner aschen, Flaschen mit SondermafRen Magnum
151

Ci/sta champagne pour bouteilles de mousseux, champagne
et hors gabarit magnum d'1,50 |



S| TRASFORMA IN ELEMENT
D'’ARREDO MODULARE ADAFK®
A TUTTE LE ESIGENZE XKKK

Alcune delle composizioni possibili con Ci/sta:
Cantina Universale a parete

Cantina Universale a colonna

Cantina Universale angolare

Cantina Universale a scalare

Cantina Universale a parete doppia
Some of the compositions possible with Ci/sta:
Universal wall wine rack

Universal column wine rack

Universal corner wine rack

Universal stepped wine rack

Universal double wall wine rack

Einige Zusammenbaubeispiele fur Ci/sta:
Universal-Weinregal fur Wandbefestigung
Universal-Weinregal in Séulenform
Universal-Weinregal als Ecklésung
Universal-Weinregal in Pyramidenform
Universal-Weinregal, beidseitig

Quelques unes des compositions possibles avec Ci/sta :
Casier universel mural

Casier universel en colonne

Casier universel d’'angle

Casier universel en gradins

Casier universel mural doublea

Contenitore multiuso
Multipurpose container
Mehrzweckbehalter

Conteneur multiusages

Can be transformed into a modular item
of furniture suitable for all needs.
Sie verwandeln sich in modulare
Einrichtungselemente flr jeden Bedarf
Il se transforme en casier modulaire
adapté a toutes les exigences

Ci/sta e disponibile nelle versioni Standard,
Magnum e Champagne.

La versione Standard misura 390 mm di altezza,
104 mm di base e 104 mm di profondita.

La versione Magnum misura 390 mm di altezza, ’ A
130 mm di base e 130 mm di profondita.
La versione Champagne misura 455 mm —r
di altezza, 156 mm di base e 156 mm di

profondita.

Ci/sta is available in the standard, magnum and
champagne versions.

The standard version measures 390 mm in height, with #
base of 104 mm, and 104 mm in depth.

The magnum version measures 390 mm in height, with
base of 130 mm, and 130 mm in depth. h "
The champagne version measures 455 mm in height, with \
base of 156 mm, and 156 mm in depth.

¥

Ci/sta ist in den Varianten Standard,
Magnum und Champagner erhaltlich.
Standardausfihrung: 390 mm hoch, 104 mm
breit und 104 mm tief.

Ausfiihrung Magnum: 390 mm hoch, 130 mm
breit und 130 mm tief.

Ausfiihrung Champagner: 455 mm hoch, 156
mm breit und 156 mm tief.

Ci/sta est disponible dans les versions
standard, magnum et champagne.

La version standard mesure 390 mm de
hauteur, 104 mm de base et 104 mm de
profondeur.

La version magnum mesure 390 mm de
hauteur, 130 mm de base et 130 mm de
profondeur.

La version champagne mesure 455 mm de
hauteur, 156 mm de base et 156 mm de
profondeur.

Cantina Universale a parete
Universal wall wine rack
Universal-Weinregal fur Wandbefestigung
Casier universel mural



FAC' LM E NTE CO M PO N I B I LE% Easy to arrange, it becomes a capacious and practical wine cellar

Einfacher Zusammenbau, ergibt ein praktisches Weinregal mit groRem Staurau

D IVENTA U NA CANT' NA .X._:x—.f. Z?gifnrgenrta%%rgréc;szt():lﬁé il donne naissance a un élément fonctionnel
CAPIENTE E FUNZIONALE KX'K'K B

Tavolo da esposizipReldy table / Ausstellungstisch / Table d’exposition Particolare giunzione ad amgelioof angled joint / Detail der Eckverbindung / Détail joint d’angle
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Tavolo di desigredign Table / Designertisch / Table de design
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Botte da 225 cm di altezza, composta da 630 posizioni pertacinoiitiglarfel, comprising 630 bottle holder locations / Fass, 225 cm hoch, Particolare della bott&dil of barrel / Fassdetail / Détail du tonneau
bestehend aus 630 Platzen fir Flaschenbehéalter / Tonneau de 225 cm de hauteur, composée de 630 emplacements porte-bouteille
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IN ENOTECA ARREDA E CONTIENE

Design and storage in wineries
In der Vinothek als Einrichtung und Stauraum
Dans une cenothéque, il décore et contient

Composizione personalizzata per I'arredo di un sottogeaaadmislernemposition for furnishing a modern understairs area
Individuelle Zusammenstellung fiir die / Einrichtung moderner R&ume unter der Treppe / Composition personnalisée pour aménager un dessous d’es

Parete ad angolo & 9®°corner wall / Eckregal 90° / Mur & angle droit
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Composizione a piramide personalizzata per il contenimento tra la [Fesem®ibgensdeid composition for storage between the base Tavolo con piano in cristallo con basamento modello standardateppia pir/gass top and standard model base with double curve
and wall unit / Individuelle Pyramidenform fiir Stauraum zwischen Basis und Hangeelement / Composition pyramidale personnalisée pour le rangement entre éléBlastibetuimit Gestell Modell Standard mit Doppelbogen / Table avec plateau en verre et pietement modéle standard a double courbe
et élément bas
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Composizione a piramide personalizzata peecnedea pyramid composition for winery / Individuelle Pyramide fir Vinotheken
Composition pyramidale personnalisée pour cenotheque

Tavolo wine batine bar table / Weintheke / Table pour bar & vins
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Ci/sta’

CONTENGO COMPONGO ARREDO

Cista e un prodotto brevettato da Legnotecnica srl
33040 Moimacco (Udine) Via della Stazione, 18
Tel. +39 0432 722628/722629 > Fax +39 0432 722749

www.cista ® info@cista.it

Ph. 4/7 Nevio Feruglio - Print: Primeoffspageld



